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Materials: 01. Artistic Mosaic Fayal (Custom); 02. Vetrite Feather Black Glass; 03. Vetrite Onigem Petroleum Glass; 04. Ivory Polished
Lacquer; 05. TESSERE Andrew B&W Fabric; 06. Nero Marquinia Marble; 07. Vetrite Tela White Glass; 08. Polished Champagne Metal



(i |l&f\\\\

Y
i

per -
PRagon ey ™

i e .

e W




Materials: 01. TESSERE Maculato Green Fabric; 02. Black Polished Lacquer; 03. Vetrite Dragon Sparago Glass; 04. Matte Champagne
Metal; 05. Artistic Mosaic Flo 01 Wonder Green.
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Materials: 01. Matte Champagne Metal; 02. Vetrite Astraken Giove Ecru Glass; 03. TESSERE Elios Merlot Fabric; 04. TESSERE Zaira
Bronze Fabric; 05. Burgundy Polished Lacquer; 06. Artistic Mosaic FPC-01 (Custom).
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Materials: 01. Matte Champagne Metal; 02. Vetrite Feather Black Glass; 03. Senape Polished Lacquer; 04. TESSERE Black Microfiber;
05. Matte Black Metal; 06. PixAll Tropical Mosaic (Custom).



Much like a versatile actor seamlessly embracing various roles, SICIS
wardrobes and walk-in closet solutions, effortlessly integrate in diverse
environments.

Rooted in Italy, every creation is a product of a rich tapestry of global
inspirations, culminating in designs imbued with profound depth and
distinctive character.

Within these pages, you will discover three refined wardrobe proposals:
Blade in its Day & Night versions, My Private Boutique and Essence. The
power of choice is placed firmly in your hands, with an array of modules,
materials, and a rich palette of colours, including the captivating Vetrite
Glass adorning the backs and fronts of drawers.

Personalization is at the core of this vision, ensuring a perfect fit for your
individual style.

Come un attore in grado di immergersi nei diversi ruoli, i sistemi guardaroba e
cabine armadio qui presentati si integrano con estrema facilita all’interno dei
diversi ambienti, lasciando la propria impronta.

Ogni creazione, pur con le proprie radici piantate in italia, & il prodotto di un
ricco tappeto di influenze eterogenee e globali, che danno vita ad un prodotto
dall’animo complesso e dal carattere unico.

All'interno di queste pagine potrai conoscere le principali proposte per rivestire
la zona guardaroba: il sistema Blade, nelle sue versioni Night & Day, My private
Boutique ed Essence. | numerosi moduli a disposizione e la vasta scelta di finiture
e materiali, tra cui spiccano le lastre di vetro Vetrite, lasciano ampia liberta di
scelta.

La customizzazione é infatti alla base della nostra proposta, assicurando cosi un
perfetto allineamento con quelli che sono i gusti dei nostri clienti.
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BLADE SYSTEM I NIGHT

The custom-made Blade day/night system has
been designed to optimize the organization of
everyday spaces, both in the living area and in
the wardrobe. Whether it is the protagonist of the
living room, serving as a TV stand and bookcase,
or the domestic temple of fashion, Blade will
reign in any space. With its captivating look, born
from the contrast between the warmth of wood
and the brilliance of glass, clean and essential
lines define a system that makes customization
its strength. With various available accessories,
from shelves to drawers, hanging rails, and shoe
racks, it allows you to create the composition
that best suits your needs, to store everyday
items in a functional and practical way. Each
accessory fits into the hidden rack structure
behind the wood or Vetrite Glass panels, offering
countless design solutions and allowing creative
freedom for clients and designers. Blade is also
equipped with an integrated LED lighting system
that optimally spreads light on the shelves
and creates magnificent backlighting effects
combined with the Vetrite Glass panels.

A versatile proposal, beautiful to look at and
live with, a concentration of style and quality
that always adapts perfectly to the needs of
contemporary living.



Il sistema su misura Blade é stato progettato per
ottimizzare I'organizzazione degli spazi quotidiani,
adattandosialla zona “giorno” come a quella “notte”.
In entrambi | casi Blade diventa il protagonista dello
spazio, fungendo da libreria e porta tv nel living o da
originale guardaroba, trasformandosi in un piccolo
tempio domestico della moda. Con il suo look
accattivante, nato dal contrasto tra il caldo legno e la
lucentezza del vetro e le sue linee pulite ed essenziali,
Blade fa della personalizzazione il suo maggior
punto di forza. | vari accessori disponibili, dagli
scaffali ai cassetti, pensili e scarpiere, permettono
di creare composizioni che si adattano agilmente
alle esigenze del cliente realizzando un sistema
funzionale per custodire oggetti o indumenti. Ogni
accessorio si aggancia alla struttura a cremagliera
nascosta dietro i pannelli in legno o lastre di Vetrite,
offrendo numerose soluzioni progettuali che offrono
ampia liberta creativa. Blade € inoltre dotato di
un sistema di illuminazione a LED integrato che
diffonde in modo ottimale la luce sugli scaffali e crea
suggestivi effetti di retroilluminazione che riflettono
sui pannelli in vetro Vetrite.

Una proposta versatile, bella da guardare e da
vivere, una concentrazione di stile e qualita che
si adatta perfettamente alle esigenze del vivere
contemporaneo.



BLADE system allows a wide customization of the wardrobe space, thanks
to its hidden rack structure, enabling the fitting of different modules with
a minimal and elegant solution.

Grazie alla struttura a cremagliera nascosta dietro ai pannelli, il sistema BLADE
permette di utilizzare moduli differenti in modo pratico ed elegante.




Details of the functional pull-out trousers rods.
Dettaglio del funzionale porta pantaloni estraibile.



Details of the Polished Champagne Metal Scarf or tie holder accessory
and Vetrite Tela Grey Glass.

Particolari dell’accessorio porta cravatte o foulard in Champagne Lucido e
del pannello in Vetrite - Tela Grey.



The elegant soft-closing drawers, available in various sizes, can be
customized using Vetrite glass. On the left is a detail of the practical Ebony
Macassar Matte shoe rack.

Gli eleganti cassetti con meccanismo ammortizzato, disponibili in varie
dimensioni, possono essere personalizzati grazie all’uso delle lastre di Vetrite.
A sinistra un dettaglio del pratico portascarpe in Ebano Macassar Opaco.
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The various accessories can be rearranged in different configurations,
thanks to the concealed rack structure.

| differenti accessori possono essere riorganizzati in maniera differente grazie
alla struttura a cremagliera nascosta.
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The various showcased accessories include drawers, storage shelves, and
clothing hangers. Both the drawers and the panel cladding can be crafted
in wood or Vetrite Glass.

| diversi accessori mostrati includono cassetti, mensole porta oggetti,
appendiabiti. | cassetti, cosi come i pannelli di rivestimento possono essere

realizzati in legno o in Vetrite.



Composition materials: 01. WOOD Matt Ebony Macassar; 02. Vetrite Tela Grey Glass; 03. Black Grey Metal; 04. Polished Champagne Metal




Much like an artist selecting a palette of colours
to create a masterpiece, you can choose from
an array of Vetrite Glass patterns to infuse your
project with a personalized touch. Each pattern
becomes a brushstroke on the canvas of your
design, allowing you to craft a narrative that is
uniquely yours.

But the magic doesn’t end there. Vetrite Glass
slabs have the remarkable ability to be backlit,
casting a scenographic and enchanting glow
upon your wardrobe, much like a stage bathed
in the warm light of a theatre.

Come un artista che utilizza la sua tavolozza per
realizzare il proprio capolavoro, puoi sfruttare
i diversi motivi delle lastre di vetro Vetrite per
dare unicita al tuo progetto. Ogni trama &€ come
una pennellata su tela che crea una narrazione
personalizzata.

Ma la magia non si ferma qui. Le lastre di vetro
Vetrite possono essere retroilluminate generando
un’incantevole esuggestivailluminazionecheirradia
il tuo guardaroba, proprio come un palcoscenico
sotto la calda luce di un teatro.
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A cleverly concealed LED lighting system behind the Vetrite glass slabs
conjures a mesmerizing spectacle.

Un ingegnoso sistema di luci a led nascosto dietro le lastre di vetro Vetrite crea
un suggestivo spettacolo di magia.
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The BLADE system can be envisioned as a wall-mounted wardrobe or
even as a fully enclosed walk-in closet, protected by transparent doors
that allow you to admire the spectacle created by the backlit Vetrite
Glass panels from the outside.

Il sistema BLADE pud essere immaginato come guardaroba a parete o
come una vera e propria cabina armadio protetta da porte trasparenti che
permettono di ammirare dall’esterno lo spettacolo regalato dalle lastre in
Vetrite retroilluminate.
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Utilizing various wood finishes or different Vetrite Glass options enables
the creation of highly diversified BLADE configurations.

L’utilizzo di essenze o lastre di vetro Vetrite differenti permette di realizzare

463
configurazioni del BLADE estremamente diversificate..

[182 1/8"]



Composition materials: 01. Dark Oak Melamine; 02. Vetrite Lignin Gem Glass; 03. Mirror Bronze; 04. Black Metal



The enchanting blend of precious essences,
metals, and Vetrite Glass lends this linear
solutionadiscreetyetoriginalcharm. Thegolden
finishes create an atmosphere of sophisticated
luxury. Everythingisinits place, well-organized,
from the hanging rods to the shoe shelves and
drawers; each element contributing to the
creation of a functional space. The wardrobe’'s
backis adorned with a mix of Amara Ebony Wood
and Vetrite Tela Brown Glass.

Il sapiente utilizzo di essenze preziose, metalli
e vetro Vetrite conferisce a questa soluzione
apparentemente semplice un fascino discreto
ma originale. Le pregiate finiture dorate creano
un‘atmosfera di lusso sofisticato. Tutto € al suo
posto, ben organizzato, dai binari sospesi ai ripiani
delle scarpe eaicassetti; ognielemento contribuisce
alla creazione di uno spazio funzionale. Il retro del
guardaroba é rivestito in Ebano Amara e Vetrite
Tela Brown.



The elegant combination of Vetrite Glass slabs, Glossy Champagne Metal
drawers, and premium wood finishes forms a composition that is both
simple and sophisticated.

L’elegante associazione delle lastre di vetro Vetrite, i cassetti in Champagne
Lucido e delle essenze pregiate creano una composizione semplice ma al
tempo stesso raffinata.




The integrated led lighting system enhances even further the spaces of
the house, combining the materials with light and dark effects that are
able to bring the right atmosphere to any room.

Il sistema di luci led integrato valorizza ulteriormente gli spazi della casa,
combinando i materiali per creare suggestivi effetti di contrasto in grado di
portare la giusta atmosfera in qualsiasi ambiente.




COMPOSITION 04
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You can play with the different elements, arranging them continuously or

intermittently to create exceptionally dynamic compositions.

E possibile giocare con i diversi elementi disponendoli in maniera continua o

462
discontinua cosi da creare composizioni estremamente dinamiche.

[182"]



Composition materials: 01. Polished Champagne Metal; 02. Black Metal; 03. Vetrite Tela Brown Glass; 04. Matt Ebony Macassar Wood



The art of mosaic meets the unique style
of the Blade system. Precious mother of
pearl meteors set in Zebrino marble give the
wardrobe an even more exclusive look, a
hidden treasure that astonishes

NI\MH HUMMU
U

L’arte del mosaico incontra lo stile unico del sistema
Blade. Preziose meteore di madreperla incastonate
nel marmo Zebrino donano al guardaroba un look
ancora pit esclusivo, un tesoro nascosto che
incanta.

Handmade Mosaic Art Mural “Masaya” from Art Couture Catalogue
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SICIS world is like a blank canvas within which you can build your own
stories. Not only the numerous modules, materials, and finishes, but
within our offerings, you can also imagine incorporating unique elements,
such as a personalised mosaic art pieces, handcrafted in SICIS atelier.

Un prodotto SICIS &€ come una tela bianca all’interno della quale poter costruire
delle storie. Non solo i numerosi moduli, materiali e finiture, quindi, all’interno
delle nostre proposte é possibile immaginare di inserire elementi unici come ad
esempio un personalissimo pannello in mosaico, realizzato a mano all’interno
dei laboratori SICIS.
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Composition materials:

01. Matte Ebony Macassar Wood;
02. Artistic Mosaic Heard;

03. Polished Champagne Metal

Composition materials:

01. Matte Ebony Macassar Wood;
02. Artistic Mosaic Izalco;

03. Polished Champagne Metal

Composition materials: 01. Matte Ebony Macassar Wood; 02. Artistic Mosaic Masaya; 03. Polished Champagne Metal
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Hidden behind the exquisite Vetrite glass
door, the BLADE system seamlessly blends
into the space, creating an exceptionally
functional dedicated environment. The result
is a modern, bright, and delicate bedroom.

Nascosto dalla preziosa porta in vetro Vetrite, il
sistema BLADE si adatta perfettamente allo spazio,
creando un ambiente dedicato estremamente
funzionale. Ne risulta una stanza da letto moderna,
luminosa, delicata.

% 78 79 &



Every area possesses its unique style, and the BLADE system can
seamlessly conform to any environment, thanks to its extensive range
of modules. Additionally, all elements are firmly affixed to the vertical
supports, devoid of exposed screws, and can be easily reorganized at will.

Ogni spazio & caratterizzato da uno stile unico ed il sistema BLADE, grazie ai
numerosi moduli e materiali, puo adattarsi perfettamente a qualsiasi ambiente.
Inoltre, poiché tutti gli accessori che lo compongono sono saldamente fissati
ai supporti verticali, privi di viti a vista, questi possono essere facilmente
riorganizzati a piacimento.



COMPOSITION 06

The flexibility of the BLADE system enables the creation of corner
compositions.

La flessibilita del sistema BLADE permette di creare composizioni angolari.



COMPOSITION 06
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Composition materials: 01. Brown Grey Metal; 02. Matt Oak Sand Wood; 03. Polished Champagne Metal; 04. Extra-Clear Glass



* The company reserves the right to make changes to improve the functionality and aesthetics of its products / L‘azienda si riserva

la facolta di apportare modifiche atte a migliorare la funzionalita e I’estetica dei propri prodotti.

BLADE SYSTEM INIGHT - MODULES / MOBUL

BS-CR

RACK PROFILE /| CREMAGLIERA
Structural aluminium frame. It can be
supplied with or without electrification.
Montante strutturale in alluminio. Pud
essere usato con o senza elettrificazione.

262 /2421217 cm

<
o)
5,38 em.. {tx(\b

-

W:2 "X D21 1V6" x H:85 716" /95 97 /103 57

BS-AG

ANGULAR / ANGOLARE

Wooden corner available in lacquered,
veneered or melamine finish.

Angolare in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.

264 /245/219 cm

5 SN
-7 Cm._, A

W2 16X D2 704" H:86712 /96 2964 /103 516"

BS-SH.LG

WOODEN BACK PANEL / SCHIENALE IN
LEGNO

Wooden back panel available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Schienale in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.

264 /245 /219 cm

60
0cm A
T -

W:235/8"/357116" (47 114" x D: 34"
H :86 7/32”/96 29/64"/1 03 15/16"

BS-SH.VET

VETRITE GLASS BACK SLAB / SCHIENALE
VETRITE

Back in Vetrite Solid glass slab.
Schienale in lastra di vetro: Vetrite Solid.

264 /245/219 cm

—
60/
M «©
00'77\ N

e

W:235%'/35 716" /47 X D: 34 X
H:86 7/32" /9 29/64" /103 6/16"

BS-SH.VRI

BACKLIT VETRITE GLASS SLAB /
SCHIENALE IN VETRITE RETROILLUMINATA
Backlit opalescent Vetrite slab with led
panel system.

Schienale in Vetrite opalescente
retroilluminata con sistema a pannello led.

\

264 /2457219 cm

90712
Cfn\

W:23 58" /35 716" (47 14" X D: 34" X
H:86 7/32”/96 29/64"/’] 03 15/16"



BS-MS.LG

WOODEN SHELF / MENSOLA IN LEGNO
Wooden shelf available in lacquered,
veneered or melamine finish. Equipped
with steel brackets available in matte or
glossy finishes. Optional led lighting.
Mensola in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.
Dotata di staffe in acciaio disponibili
nelle finiture opache o lucide. Optional
illuminazione a led.

—2.5¢cm

W:2358'/357/%6" [47 Ve D: 13 252 19 116"
X H: 63/64"

BS-MS. ALVT

SHELF IN ALUMINIUM AND GLASS /
MENSOLA IN ALLUMINIO E VETRO
Aluminium shelf with extra-clear glass
top; frame available in matte or glossy
finishes.

Mensola in alluminio con top in vetro
extrachiaro; struttura disponibile nelle
finiture opache o lucide.

—2.5cm

W:23508"/35 771" |47 V4" D; 132552 [1Q 16"
X H: 63/64"

BS-MS. AA

SHELF WITH HANGER RODS/ MENSOLA
APPENDIABITI

Alluminium shelf with hanger equipped
with extra-clear glass top; frame
available in matte or glossy finishes.
Mensola appendiabiti in alluminio con top
in vetro extrachiaro; struttura disponibile
nelle finiture opache o lucide.

—2.5cm

W:23508"/35 776" [47 V¥ X D: 132552 /19 116"
X H: 63/64"

BS-MS.PS

SHOE SHELF / MENSOLA PORTA SCARPE
Wooden shoe shelf available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Equipped with steel brackets available
in matt or glossy finishes. Shoe clip
profile in matte brown metal gray finish.
Optional led lighting.

Mensola porta scarpe in legno disponibile
in finitura laccata, impiallacciata o
melaminica. Dotata di staffe in acciaio
disponibili nelle finiture opache o lucide.
Profilo ferma scarpe in finitura opaca
brown metal grey. Optional illuminazione
aled.

—15.2 cm—

W:2358'/357/%6" [47 Ve D: 132552 19 16"
X H: 56364

BS-CPP

TROUSERS DRAWER / CASSETTO PORTA
PANTALONI

Trousers drawer with wooden top available
in lacquered, veneered or melamine finish.
Equipped with steel brackets available in
matte or glossy finishes. Internal metal
structure with trousers holder tubes in
brown metal gray finish. Optional drawer
front in Vetrite glass.

Cassetto porta pantaloni con ripiano

in legno disponibile in finitura laccata,
impiallacciata o melaminica. Dotata di
staffe in acciaio disponibili nelle finiture
opache o lucide. Struttura interna in
metallo con tubolari porta pantaloni in
finitura brown metal grey. Optional fronte
cassetto rivestito in Vetrite.

—14.5¢cm

W:2358'/35 716" (474X D; 20 564
X H: 5 %6le#”

BS-AC

SCARF OR TIE HOLDER ACCESSORY /
ACCESSORIO PORTA FOULARD O CRAVATTE
Scarf or tie holder accessory. To be
installed on the trousers shelf side.
Available in matte or glossy finishes.
Accessorio laterale porta cravatte o foulard.
Per moduli porta pantaloni. Disponibile
nelle finiture opache o lucide.

W:187/"x D: 3764 H: 497"

BS-CS.SP

SMALL SINGLE DRAWER / CASSETTO
SINGOLO PICCOLO

Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery drawer liniing.
Also available with metal structure in
Brown Grey Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite Glass front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con

interno cassetto rivestiti in microfibra nera.

Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.

14.5 cm

W:23 5 /35 716" 147 14 D; 20 564"
X H: 546"

BS-BS

PODIUM / BASAMENTO

Wooden podium available in lacquered,
veneered or melamine finish. Equipped

with steel brackets available in matte or

glossy finishes.

Basamento in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.
Dotata di staffe in acciaio disponibili nelle
finiture opache o lucide.

—5.5¢cm

W:235/8"/357/6" [47 /4" D; 19 16"
X H: 2164

BS-CS.SG

BIG SINGLE DRAWER / CASSETTO
SINGOLO GRANDE

Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery drawer lining.
Also available with metal structure in
Brown Grey Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite Glass front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con

interno cassetto rivestiti in microfibra nera.

Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.

—39.5cm—

60
/90/ 720
cm
~

W:23 5% /35 716" /47 14X D; 20 564
X H: 15396

BS-CS.D

DOUBLE DRAWER / CASSETTO DOPPIO
Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery drawer lining.
Also available with metal structure in
Brown Grey Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con
interno cassetto rivestiti in microfibra nera.
Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.

~—39.5 cm—

W:2355'/35 716" /47 14X D; 20 6%
X H: 153556



BLADE SMART SYSTEM INIGRT

In the SMART version, Blade comes in a more
essential form with standard finishes. What
makes this particular version special are
the elegant transparent swing doors, which
enhance the design by introducing an additional
visual element capable of inspiring versatile and
distinctive design configurations.

Their lightweight structure and silent,
cushioned mechanism provide an unparalleled
user experience.

Nella versione SMART il Blade si presenta in una
versione pil essenziale, con finiture standard.

A rendere speciale questa particolare versione
troviamo le raffinate porte a battente trasparenti
che impreziosiscono il design introducendo un
ulteriore elemento visivo in grado di dar vita a
configurazioni progettuali versatili e distintive. La
loro struttura leggera e il meccanismo silenzioso e
ammortizzato offrono un’esperienza utente senza
precedent,.




Exquisite swing transparent doors grace the design, not only safeguarding
your items but also introducing a visually distinctive element suitable for
versatile project configurations. Their lightweight structure and quiet,
cushioned mechanism deliver an unparalleled user experience.

Raffinate porte a battente trasparenti impreziosiscono il design, non solo
salvaguardando gli oggetti che custodisce, ma introducendo un ulteriore
elemento visivo in grado di dar vita a configurazioni progettuali versatili e
distintive. La loro struttura leggera e il meccanismo silenzioso e ammortizzato
offrono un’‘esperienza utente senza precedenti.




Inside the BLADE system, some of the highly practical elements include
soft-close drawers, offered in multiple dimensions, and the dedicated

shoe shelf module.

Tra gli elementi pit funzionali all’interno del sistema BLADE troviamo i cassetti
con chiusura soft, disponibili in diverse misure ed il modulo portascarpe.




In this version, the retractable trouser hanger module is presented with a
metal front panel.

Il modulo porta pantaloni a scomparsa & presentato in questa versione con
frontale in metallo.




COMPOSITION 0/

Front view of the BLADE Smart system. The hinged glass doors safeguard
your garments, preserving them while revealing their contents. They are
invaluable for situations where you need to display your clothing without
compromising their condition.

Vista frontale del sistema BLADE Smart. Le porte in vetro battenti custodiscono
i tuoi indumenti proteggendoli, senza celarne al tempo stesso il contenuto. Utili
in tutte quelle occasioni dove & necessario mostrare i capi, senza rovinarli.
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Composition materials: 01. Dark Oak Melamine; 02. Extra Clear Glass; 03. Brown/Grey Metal



la facolta di apportare modifiche atte a migliorare la funzionalita e I’estetica dei propri prodotti

* The company reserves the right to make changes to improve the functionality and aesthetics of its products / L‘azienda si riserva

BLADE SMART SYSTEM INIGHT - MODULES / MODUL

BC-ARM 50

CABINET 50 CM / ARMADIO 50 CM
Wardrobe with an aluminum structure,
wooden back, base, and central shelf.
Aluminum clothes hanging rods with
extra-clear glass top. Available with
LED lighting that can be activated
through a motion sensor.

Armadio con strutturale in alluminio,
schienale, base e mensola centrale in
legno. Mensola appendi abiti in Alluminio
con top in vetro extra chiaro. Disponibile
con elettrificazione a led con accensione
a sensore del movimento.

e

220 /246 /265 cm

_—
—50.55 cm—
W:19 2982 D; 22 34
X H: 86 39/64" /96 27/32" /1 04 21/64"

BC-ARM 70

CABINET 70 CM / ARMADIO 70 CM
Wardrobe with an aluminum structure,
wooden back, base, and central shelf.
Aluminum clothes hanging rod with
extra-clear glass top. Available with
LED lighting that can be activated
through a motion sensor.

Armadio con strutturale in alluminio,
schienale, base e mensola centrale in
legno. Mensola appendi abiti in alluminio
con top in vetro extra chiaro. Disponibile
con elettrificazione a led con accensione a
sensore del movimento.

220/ 246 / 265 cm

5l
T—698cm—

W:273164"x D; 22 34
X H: 8639/64" /96 27152 [104 2V64"

BC-ARM 100

CABINET 100 CM / ARMADIO 100 CM
Wardrobe with an aluminum structure,
wooden back, base, and central shelf.
Aluminum clothes hanging rod with
extra-clear glass top. Available with
LED lighting that can be activated
through a motion sensor.

Armadio con strutturale in alluminio,
schienale, base e mensola centrale in
legno. Mensola appendi abiti in alluminio
con top in vetroe xtra chiaro. Disponibile
con elettrificazione a led con accensione a
sensore del movimento.

220/ 246 /265 cm

189"
T %98em—

W:39 906 x D; 223"
X H: 86 39/64" /96 27/32" /1 04 21/64"

BC-FC

SIDE FRAME / FIANCO

Side panel with aluminum metal profile
structure covered in extra-clear glass.
Fianco con struttura in profilo metallico
di alluminio rivestita in vetro extra chiaro.

220/ 246 / 265 cm

189"

—250m

W: 63/84"x D; 2234
X H: 8635/s¢' /96 732" [104 214



BC-MS. AA

SHELF WITH HANGING ROD / MENSOLA
APPENDI ABITI

Aluminum shelf with hanging rod
equipped with extra-clear glass top,
frame available in matte finishes.
Mensola appendi abiti in alluminio con
top in vetro extra chiaro; struttura
disponibile nelle finiture opache.

—3.5¢cm

W:23 558" /25 636437 514" D; 19 116"

BC-MS. ALVT

SHELF IN ALUMINIUM AND GLASS /
MENSOLA IN ALLUMINIO E VETRO
Aluminum shelf with extra-clear glass
top; frame available in matte finishes.
Mensola in alluminio con top in vetro
extrachiaro; struttura disponibile nelle
finiture opache.

—3.5cm

TT46.8/66/06 gy 0

W:23 55825 6306437 51/64" D); 19 116"

BC-MS.PS

SHOE SHELF / MENSOLA PORTA SCARPE
Wooden shoe shelf available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Equipped shoe clip profile in matte
Brown Gray Metal finish. Optional led
lighting.

Mensola porta scarpe in legno disponibile
in finitura laccata, impiallacciata o
melaminica. Profilo ferma scarpe in
finitura opaca brown metal grey. Optional
illuminazione a led.

e
\

TT66/96 cm

-15.6 cm-

50

W:25 6964'/37 5164 D; 19 116"

X H: 1% X H: 1% X H: 69/
BC-CS.SP BC-CS.SG BC-CS.D
SMALL SINGLE DRAWER / CASSETTO BIG SINGLE DRAWER / CASSETTO DOUBLE DRAWER / CASSETTO DOPPIO
SINGOLO PICCOLO SINGOLO GRANDE Drawer with wooden top available in

Drawer with wooden top available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Structure in matte finish with extraclear
glass shelf.

Cassetto con top in legno disponibile in
finitura laccata o impiallacciata. Struttura
in metallo in finitura opaca con ripiano in
vetro extrachiaro.

14.5 cm

66796 ¢ oo™

W-25 63/64”/37 51/64"/47 11/64"X D: ’Ig 116"
X H: 546

Drawer with wooden top available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Structure in matte finish with extraclear
glass shelf.

Cassetto con top in legno disponibile in
finitura laccata o impiallacciata. Struttura
in metallo in finitura opaca con ripiano in
vetro extrachiaro.

25.8 cm

TTT66/9%6 em— . g0 o

W:25 63/64" [37 51/64" x [); 19 116"
X H: 105532

BC-CPP

PULL OUT TROUSERS HANGERS /
CASSETTO PORTA PANTALONI
Trousers hanging system with wooden
top available in lacquered, veneered
or melamine finish. Internal metal
structure with trousers hanging rods in
Brown Gray Metal finish.

Cassetto porta pantaloni con ripiano

in legno disponibile in finitura laccata,
impiallacciata o melaminica. Struttura
interna in metallo con tubolari porta
pantaloni in finitura brown metal grey.

14.5 cm

TT—66/96 om—

W.25 63/64"/37 51/64"X D: 19 116"
X H: 5l

B0

BC-CS.D

CHEST OF DRAWERS / CASSETTIERA
Chest of drawers with wooden top
available in lacquered or veneered
finish. Structure in matte finish with
extra-clear glass shelf.

Cassettiera con top in legno disponibile
in finitura laccata o impiallacciata.
Struttura in metallo in finitura opaca con
ripiano in vetro extra chiaro.

—28.8cm

W:25 63/64"/37 51/64"X D: 19 1nne"
X H: 11732

lacquered, veneered or melamine finish.
Structure in matte finish with extraclear
glass shelf.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata, impiallacciata o
melaminica. Struttura in metallo in finitura
opaca con ripiano in vetro extrachiaro.

25.8 cm

TTT66/96 cm— g™

W:25 63/64/37 514" D); 19 116"
X H:105%7'




265 cm - 104 3%

+——46.8 cm 66 cm 96 cm
18 38 26" 37 3%

Three different heights and widths allow for optimal adaptation of the
BLADE system to meet various design needs.

Tre differenti altezze e larghezze permettono di adattare al meglio il sistema
BLADE cosi da soddisfare le diverse esigenze progettuali.

57.8 cm
22 3/4

12.5cm

Corner configuration - The element "A" is compatible with: BC-MS. AA,
BC-MS. ALVT, BC-MS. PS.

Configurazione angolare - L’elemento “A” & compatibile con: BC-MS. AA, BC-
MS. ALVT, BC-MS. PS.



Vor—o

The high-quality hinge allows for a 180-degree door opening and smooth,
silent movement.

La cerniera di alta qualitad consente un‘apertura a 180 gradi della porta ed un
movimento fluido e silenzioso.






BLADE SYSTEM | DAY

From nighttime chic to daylight elegance the
Blade system boasts remarkable flexibility,
easily adapting into a daytime configuration,
and functioning as an elegant wall unit for your
living area. Its diverse modules offer a wealth
of composition possibilities, featuring shelves,
drawers in various dimensions, TV modules,
and shelving units with doors. Elevating this
proposition is the use of luxurious materials,
including precious woods such as ebony
and Vetrite glass slabs, adding a touch of
sophistication to your living space.

Dalfascino dellanotte, all’'incanto del giorno. Il Blade
System vanta una notevole flessibilita, adattandosi
facilmente alla configurazione diurna e fungendo
da elegante parete attrezzata per la zona giorno.l
suoi diversi moduli offrono una vasta gamma di
possibilita di composizione, con ripiani, cassetti in
varie dimensioni, moduli TV e scaffalature con ante
battenti. A rendere ancora piu speciale la proposta
e l'utilizzo di materiali di lusso, tra cui legni pregiati
come |’ebano e le gia citate lastre di vetro Vetrite.



The linearity of the components and the refined finishes of the materials
make BLADE system a perfect fit for all the rooms in the house. The endless
combinations that you can create with the different modules allow you to
design spaces with an unique style while keeping intact its functionality.

La linearita dei componenti e le raffinate finiture dei materiali rendono il
sistema BLADE una soluzione perfetta per tutti gli ambienti della casa. Le
infinite combinazioni che & possibile creare con i diversi moduli permettono
di progettare spazi con uno stile unico mantenendo intatta la sua funzionalita.



e
L ..

e

Just like in the Night version, in this Day version, various elements can
be customized using Vetrite glass slabs. Here is a detail of the drawer
covered in Vetrite Sight, a collection designed for SICIS by the international
architectural firm Marco Piva.

Come per la versione Night, anche in questa versione giorno, & possibile
personalizzare diversi elementi con le lastre di vetro Vetrite. Qui un particolare
del cassetto rivestito in Vetrite Sight, collezione disegnata per SICIS dallo studio
d‘architettura internazionale Marco Piva.
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The functional shelves easily attach to the concealed rack structure. This
screwless attachment system allows for numerous configurations..

Le funzionali mensole si agganciano facilmente alla struttura a cremagliera
nascosta. Questo sistema d‘aggancio senza viti visibili permette numerose
configurazioni.

123 &£
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A composition with rational lines and clear tones. The backlighting applied
to the Vetrite Sight glass panels designed by the international studio
Marco Piva creates an evocative scenic effect. The shelves placed along
continuous line come together to form a practical open bookshelf.

Una composizione dalle linee razionali, e dai toni chiari. La retroilluminazione
applicata alle lastre di vetro Vetrite Sight disegnate dallo studio internazionale
Marco Piva, creano un suggestivo effetto scenico. Le mensole poste su una
lunga linea continua vanno a formare una pratica libreria a giorno.



VETRITE GLASS OFF - ON / VETRITE SPENTA - ACCESA

§ | e


https://www.youtube.com/watch?v=NoUJ7iolhCM

Composition materials: 01. Oak Sand Wood; 02. Vetrite Shangai Glass; 03 Polished Champagne Metal
* 128 129 &



A rich palette of various timber essences and the
versatility of Vetrite glass slabs offer the designer a
wide spectrum of creative possibilities. The ability to
backlight Vetrite glass slabs introduces an additional
layer of dynamism to the design process. It opens
up opportunities to manipulate light and shadow,
creating a dynamic interplay that enhances the visual
impact of the space. Whether it's a softly illuminated
ambiance for a cozy setting or a bold and dramatic
display in a modern interior, the interplay between
timber essences and Vetrite glass lends itself to a
multitude of design expressions, making it a truly
versatile and inspiring choice for creative designers.

La ricca tavolozza di essenze e la versatilita delle lastre
di vetro Vetrite offrono al designer un ampio spettro
di opportunita creative. La capacita di retroilluminare
le lastre di vetro Vetrite introduce un ulteriore livello di
dinamismo al processo di progettazione. Essa offre la
possibilita di manipolare luci e ombre, creando giochi
scenici che impreziosiscono lo spazio. Che si tratti di
un ambiente delicatamente illuminato per un ambiente
dedicato al relax o di un’esposizione audace in un
ambiente ultra moderno, I'interazione tra le essenze del
legno ed il vetro siprestaauna moltitudine di espressioni,
rendendola una scelta versatile e stimolante.
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The BLADE system in the DAY version offers numerous accessories to
create a modern wall unit: from the drawers, here customized in Vetrite
Gem Glass Lignin, to the TV module, to shelves in various sizes, with the
possibility of integrated LED lighting. In this version, the mirrored panel
and the Vetrite Gem Glass Lignin.

Il sistema BLADE nella versione DAY offre numerosi accessori per realizzare una
moderna parete attrezzata: dai cassetti, qui personalizzati in Vetrite Gem glass
Lignin, al modulo tv, agli scaffali e mensole in diverse misure, con possibilita di
luce a led integrata. In questa versione il pannello a specchio e la Vetrite Gem
Glass Lignin.
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Every detail within the BLADE system is carefully designed to offer ease
of use, durability, and to stimulate the senses. The Vetrite Gem Glass
Lignin used to cover the drawer is one of the numerous material options
available within the catalog. Each slab of Vetrite glass is a small work of art
encapsulated within the glass.

Ogni dettaglio allinterno del sistema BLADE é studiato con cura per offrire
semplicita d’uso, durevolezza e per stimolare i sensi. La Vetrite Gem Glass
Lignin utilizzata per rivestire il cassetto & una delle numerose possibilita offerte
all’interno del catalogo materiali. Ogni lastra di vetro Vetrite & una piccola opera
d‘arte custodita nel vetro.
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Composition materials: 01. Matt Ebony Amara Wood; 02. Vetrite Gem Glass Lignin; 03. Vetrite Metal Mesh Glass; 04. Polished Champagne Metal


https://www.youtube.com/watch?v=NoUJ7iolhCM

A unique take on the Blade design, featuring
an elegant Frapuccino Vetrite Glass backdrop
and a matte ebony amara wood veneer finish,
infusesthelivingareawithavibrantaesthetic.

Un’originale interpretazione a giorno del Blade con
I’'elegante back in Vetrite Frapuccino e rivestimento
in essenza ebano ammara opaco, dona al living un
look energico.
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Composition materials: 01. Matt Ebony Amara Wood; 02. Vetrite Frapuccino Glass; 03. Polished Champagne Metal
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The flexibility of the BLADE system allows for the creation of corner
compositions, playing with various visual and architectural elements. The
striking profiles of the LED-lit shelves emphasize the clean lines of this
open composition. The different Vetrite glass slabs can be incorporated
into the composition according to the customer’s preferences, resulting in
highly diverse designs.

La flessibilita del sistema BLADE consente di realizzare composizioni angolari,
giocando con i diversi elementi visivi ed architettonici. | suggestivi profili delle
mensole illuminati a led sottolineano le linee regolari di questa composizione
a giorno. Le diverse lastre di vetro Vetrite possono essere inserite all’interno
della composizione a seconda dei gusti del cliente dando vita a disegni
estremamente variegati.

COMPOSITION 10
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The modularity of the various elements allows you to arrange them as you
like, accommodating your design needs.

La modularita dei diversi elementi permette di comporre i diversi elementi a
proprio piacimento assecondando le esigenze progettuali.
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* The company reserves the right to make changes to improve the functionality and aesthetics of its products / L‘azienda si riserva

la facolta di apportare modifiche atte a migliorare la funzionalita e I’estetica dei propri prodotti

BLADE SYSTEM [ DAY - MODULES / MODULI

BS-CR

RACK PROFILE /| CREMAGLIERA
Structural aluminum frame. It can be
supplied with or without electrification.
Montante strutturale in alluminio. Pud
essere usato con o senza elettrificazione.

262 /2421217 cm

<
o)
5,38 em.. {tx?’

-

W:2 "X D21 1V6" x H:85 716" /95 97 /103 57

BS-AG

ANGULAR / ANGOLARE

Wooden corner available in lacquered,
veneered or melamine finish.

Angolare in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.

264 /245 /219 cm

5 SN
-7 Cm._, A

W2 16X D2 704" H:86712 /96 2964 /103 516"

BS-SH.LG

WOODEN BACK PANEL / SCHIENALE IN
LEGNO

Wooden back panel available in
lacquered, veneered or melamine finish.
Schienale in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.

264 /245 /219 cm

60
0cm A
T -

W:235/8"/357116" (47 114" x D: 34"
H :86 7/32”/96 29/64"/1 03 15/16"

BS-SH.VET

VETRITE GLASS BACK PANEL / SCHIENALE
VETRITE

Back in Vetrite Solid glass panel.
Schienale in lastra di vetro: Vetrite Solid.

264 /245/219 cm

60 /
90 /
129
cm.

o
(&)
/"’\ ?’

W:23505'/35 716" /47114 D: 31
H:86752 /96 2/6¢ 103 151"

BS-SH.VRI

BACKLIT VETRITE GLASS SLAB /
SCHIENALE IN VETRITE RETROILLUMINATA
Backlit opalescent Vetrite glass slab
with led panel system.

Schienale in Vetrite opalescente
retroilluminata con sistema a pannello led.

\

264 /2457219 cm

90712
Cfn\

W:23 58" /35 716" (47 14" X D: 34" X
H:86 7/32”/96 29/64"/’] 03 15/16"



BS-MS.LG

WOODEN SHELF / MENSOLA IN LEGNO
Wooden shelf available in lacquered,
veneered or melamine finish. Equipped
with steel brackets available in matte or
glossy finishes. Optional led lighting.
Mensola in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.
Dotata di staffe in acciaio disponibili
nelle finiture opache o lucide. Optional
illuminazione a led.

—2.5¢cm

W:2358"/35 771" 47 11X D; 132552'/19 11e"
X H: 63/64"

BS-BS

PODIUM / BASAMENTO

Wooden podium available in lacquered,
veneered or melamine finish. Equipped
with steel brackets available in matte or
glossy finishes.

Basamento in legno disponibile in finitura
laccata, impiallacciata o melaminica.
Dotata di staffe in acciaio disponibili nelle
finiture opache o lucide.

—5.5¢cm

W:23 508" /357/16" A7 114" D: 19 1"
X H: 216"

BS-MS. ALVT

SHELF IN ALUMINIUM AND GLASS /
MENSOLA IN ALLUMINIO E VETRO
Aluminum shelf with extra-clear glass
top; frame available in matte or glossy
finishes.

Mensola in alluminio con top in vetro
extrachiaro; struttura disponibile nelle
finiture opache o lucide.

—2.5cm

W:23506/357/%" [47 14 D: 132552 /19 16"
X H: 63/64"

BS-MS. AA

SHELF WITH HANGER / MENSOLA APPENDI
ABITI

Aluminum shelf with hanger equipped
with extra-clear glass top, frame
available in matte or glossy finishes.
Mensola appendiabiti in alluminio con top
in vetro extrachiaro; struttura disponibile
nelle finiture opache o lucide.

—2.5cm

W:23506/35 77" [47 14 D: 132532'/19 11"
X H: 63/64"

BS-CS.SP

SMALL SINGLE DRAWER / CASSETTO
SINGOLO PICCOLO

Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery lined drawer.
Also available with metal structure in
Brown Grey Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite glass front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con
interno cassetto rivestiti in microfibra nera.
Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.

BS-CS.SG

LARGE SINGLE DRAWER / CASSETTO
SINGOLO GRANDE

Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery lined drawers.
Also available with metal structure in
Brown Gray Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite glass front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con
interno cassetto rivestiti in microfibra nera.
Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.
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BS-PS.CA BS-PS.AG
SUSPENDED CABINET WITH DOOR / SUSPENDED CABINET / PENSILE A GIORNO
PENSILE CON ANTA Wooden cabinet available in lacquered,

Wooden cabinet available in lacquered,
veneered finish. Optional Vetrite glass
door.

Pensile in legno disponibile in finitura
laccata o impiallacciata. Optional anta
rivestita in Vetrite.

93 cm
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veneered finish. Optional internal back
Vetrite glass.

Pensile in legno disponibile in finitura
laccata o impiallacciata. Optional schienale
interno in Vetrite.

93 cm
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W:235'[35 716" [47 "X D: 1325032
X H: 36 306

BS-CS.D

DOUBLE DRAWER / CASSETTO DOPPIO
Drawer with wooden top available in
lacquered or veneered finish, black
microfibre upholstery lined drawer.
Also available with metal structure in
Brown Gray Metal finish with extraclear
glass shelf. Optional Vetrite glass front
drawer.

Cassetto con top in legno disponibile

in finitura laccata o impiallacciata con
interno cassetto rivestiti in microfibra nera.
Disponibile anche con struttura in metallo
in finitura brown metal gray con ripiano in
vetro extrachiaro. Optional fronte cassetto
rivestito in Vetrite.

~—39.5 cm—

W:2355'/35 716" /47 14X D; 20 6%
X H: 153556



BLADE SYSTEM = FINISHINGS / FHINITURE

POLISHED METALS / METALLI LUCIDI WOOD POLISHED ESSENCES / LEGNO ESSENZE LUCIDE




POLISHED LACQUERS / LACCATI LUCIDI

ALABASTER AVIO BLACK

CAPUCCINO CORAL DARK BROWN

IVORY

MELAMINE / MELAMINIC

SENAPE

DARK OAK LIGHT OAK WALNUT

BURGUINDY

GREY

TAUPE

CANVAS

MATTE LACUUERS / LACCATI OFACHI

ALABASTER

BLACK BURGUINDY

CAPUCCINO CORAL DARK BROWN GREY

IVORY MINT SENAPE TAUPE

MCROFBER / MICROFIBRA

BLACK



* Vetrite Glass only available for Blade System | Night and Day / Vetrite disponibile solo per Blade System | Night and Day

VETRITE GLASS / VETRITE


https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS-Vetrite_GemGlass_Onigem/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite_Sight/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite/

BLADE SMART SYSTEM = FINISHINGS / FINITURE

MATTE METALS / METALLT OPACH WOOD POLISHED ESSENCES / LEGNO ESSENZE LUCIDE
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MY PRIVATE BOUTIUUE

The supporting structure is in metal, available
in different finishes, both glossy and satin, to
ensure an excellent functional and aesthetic
result. The uprights frame the individual
elements and support the accessories, inside
each component. Vetrite glass, chosen as
surface for the back panels, gives the possibility
to select a wide range of colours, patterns and
specific finishes.

La struttura portante & in metallo a vista, realizzabile
in diverse finiture, sia lucide che satinate, per
assicurare un ottimo risultato di funzionalita ed
estetica. | montanti riquadrano i singoli elementi
e supportano gli accessori, all’interno di ogni
componente. Vetrite, selezionata come superficie
per i fondali, consente di scegliere all’interno di una
gamma vastissima di colori, pattern e specifiche
finiture.



Lights are a key element to illuminate but also to create a magic and comfortable
atmosphere. This is why we have designed and customized every product in
detail. The aluminum uprights have an electrified bar that allows the shelves,
equipped with LED lighting, to be powered. The LED sources are positioned
below the ledges, on the shelves and at the base of each element..

Le luci sono un elemento fondamentale per illuminare ma anche per creare
un‘atmosfera confortevole. Per questo sono studiate e personalizzate per ogni
progetto in ogni dettaglio. | montanti in alluminio sono stati dotati di una barra
elettrificata che permette di alimentare i ripiani, dotati di illuminazione led. Le sorgenti
led sono posizionate sotto le mensole, nei ripiani e nella base di ogni elemento.




To create a high-impact walk-in wardrobe, we envisioned some standalone
elements like this magnificent chest of drawers with a display case. The
chest of drawers consists of 8 spacious drawers, perfect for storing a
variety of items.

Per creare una stanza guardaroba di grande impatto abbiamo immaginato
alcuni elementi stand alone come questa magnifica cassettiera con teca
espositiva. La cassettiera si compone di 8 ampi cassetti perfetti per custodire i
capi d’abbigliamento.
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The convenient shoe storage module allows for an organized display
of various items. Below, the spacious drawers with LED strips visually
support the structure.

Il comodo modulo porta scarpe permette di esporre in maniera organizzata
i diversi elementi. In basso le ampie cassettiere con strip led sostengono
visivamente la struttura.



A charming corner dedicated to beauty, featuring the Valmont vanity
table, Round chameleon pouf, and a beautiful backlit Sepia Vetrite glass
backdrop that masterfully illuminates the scene.

Un incantevole angolo dedicato alla bellezza, con il mobile da toilette Valmont,
pouf Chamaleon Round ed un bellissimo sfondo in Vetrite Sepia retroilluminata
che illumina magistralmente la scena.



Collaborating with Architect Marco Piva, MY
PRIVATE BOUTIQUE was designed to create a
personal area, a spacious and practical walk-in
wardrobe. The term 'private’ reflects the idea of
a personal space, while 'boutique’ emphasizes
the desire to showcase, not just store, clothing,
accessories, and personal treasures in a
visually captivating manner. This scenic design
incorporates chromatic and material elements,
including Vetrite glass, to craft wardrobe back
panels, shelves, and drawers, creating an
elegant and luxurious interplay of geometries
and reflections. Vetrite glass, with its wide
range of patterns, colors, and textures, enriches
the space both rigorously and emotionally.

MY PRIVATE BOUTIQUE offers flexibility and
personalization, with modular elements and
aesthetic choices to suit any environment. It
includes wood panels or Vetrite glass surfaces,
makeup tops, ambient lighting, hangers,
shelves, and standalone elements for organizing
and displaying everyday and very special items.



In collaborazione con [Architetto Marco Piva,
MY PRIVATE BOUTIQUE é stato progettato per
creare un’‘area personale, una spaziosa e pratica
cabina armadio. Il termine ‘privato’ riflette l'idea
di uno spazio personale, mentre ‘boutique’
sottolinea il desiderio di mostrare, non solo riporre,
abbigliamento, accessori e tesori personali in modo
visivamente accattivante Questo design scenico
incorpora elementi cromatici e materici, tra cui
Vetrite, per creare schienali armadio, mensole e
cassetti, creando un elegante e lussuoso gioco di
geometrie eriflessi. Vetrite, con la sua vasta gamma
di pattern, colori e texture, arricchisce lo spazio in
modo rigoroso ma anche emozionale. MY PRIVATE
BOUTIQUE offre flessibilita e personalizzazione,
con elementi modulari e scelte estetiche adatte
a qualsiasi ambiente. Include elementi in essenza
o superfici in Vetrite, spazi per truccarsi, luci
d’ambiente, ganci, scaffali ed elementi standalone
per organizzare e visualizzare oggetti di uso
quotidiano.



MY PRIVATE BOUTIQUE is the room that everyone desires.

A relaxing and comfortable place to organize clothes, shoes, bags,
accessories. A proper boutique where to shield every personal object and
exclusively customizable to everyone's need.

MY PRIVATE BOUTIQUE é la stanza che ognuno desidera per se all’interno della
propria abitazione. Un luogo rilassante e confortevole, in cui organizzare vestiti,
scarpe, borse, accessori; ma non solo, una propria boutique in cui ogni oggetto
ha un suo specifico valore, un ricordo. Per questo, per renderla esclusiva, puo
essere completamente personalizzata.



Great richness of details, from the visible stitching on the leather fronts, to the metal
inserts available in various finishes. To create the wardrobe room MY PRIVATE
BOUTIQUE, SICIS uses its exclusive textiles from its Tessere Collection, inserted
through a special and original procedure, between slabs of Vetrite glass to obtain
functional and elegant surfaces. The refinement of fabric and the perfection of glass.

Grande ricchezza di dettagli, dalla pelle con cucitura a vista dei frontali, agli inserti in metallo
disponibiliin varie finiture. Per realizzare la stanza guardaroba MY PRIVATE BOUTIQUE, SICIS
propone esclusivi tessuti della propria Collezione Tessere, inseriti attraverso uno speciale
ed inedito procedimento, in lastre di Vetrite per ottenere cosi delle superfici funzionali ed
eleganti. La raffinatezza di un tessuto e la perfezione del vetro.



Composition materials: 01. Vetrite Tessere Maple Grey fabric and glass; 02. Matte Laquered Alabaster; 03. Grey Oak Matte Wood; 04. Polished Black
Nickel Metal; 05. Antique Bronze Metal; 06. Bronze Mirror; 07. Tessere Oregon Powder Leather

10

The refined fabrics created using a jacquard loom, using precious silks and
threads,enclosed within secure glass panels, adomn the interiors of My Private
Boutique, adding richness of detail to the wardrobe.

I raffinati tessuti realizzati con telaio jaquard utilizzando sete e filati preziosi, custoditi all'interno
di sicure lastre di vetro, adornanogli interni del My Private Boutique, aggiungendo ricchezza
di dettagli al guardaroba.



Choose your own looks; the accessories, tie,
cuff links, belt, coat, sunglasses, all neat and
contained in a harmonious, functional and
stylish place. MY PRIVATE BOUTIQUE is a space
to personalize according to your character and
taste. A place to guard not only clothes but also
passions.

15
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Scegliere i propri look; gli accessori, cravatta,
gemelli, cintura, soprabito, occhiali, tutto ordinato
e contenuto in un ambiente armonico, funzionale e
di stile. MY PRIVATE BOUTIQUE” & uno spazio dove
ogni particolare puo essere selezionato secondo
la propria personalita e il proprio gusto. Un luogo
dove custodire non solo vestiti ma passioni.
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To create the wardrobe room MY PRIVATE BOUTIQUE, SICIS uses its
exclusive textiles from its Tessere Collection, inserted through a special
and original procedure, between slabs of Vetrite glass to obtain functional
and elegant surfaces. The refinement of a fabric and the perfection of
glass.

Per realizzare la stanza guardaroba MY PRIVATE BOUTIQUE, SICIS propone
esclusivi tessutidella propria Collezione Tessere, inseriti attraverso uno speciale
ed inedito procedimento, in lastre di Vetrite per ottenere cosi’ delle superfici
funzionali ed eleganti. La raffinatezza di un tessuto e la perfezione del vetro.
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Each finishing stands out for the quality of the materials and the manual
skills required to realize them. The handles in satin-finish black nickel
or antique bronze add elegance to the drawers covered in soft leather,
available in an infinite number of colours and always the highest of quality.

Ogni finitura si contraddistingue per il pregio dei materiali e per le abilita
manuali richieste per realizzarli. Le maniglie in nichel nero satinato o bronzo
antico aggiungono eleganza ai cassetti rivestiti in morbida pelle in un infinita di
colori con altissima definizione manifatturiera.
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Composition materials: 01. Matte Ebony Amara Wood; 02. Oregon Black Leather; 03. Vetrite Tessere Numisma Black fabric and glass; 04. Polished
Black Laguer; 05. Tessere Acaram Black Fabric; 06. Vetrite Astrakan Grey Glass 07. Black Microfibre; 08. Polished Black Nickel Metal



The wealth of accessories and elements
available to choose from allows for the creation
of unique solutions. The choice of fabric to be
inserted into Vetrite glass panels offers ample
compositional freedom.

La ricchezza di accessori ed elementi a
disposizione tra cui scegliere permette di creare
inedite soluzioni. La scelta del tessuto da inserire
all’interno delle lastre di vetro Vetrite lascia ampia
liberta compositiva.



A pure, exceptionally bright environment in which the various Vetrite Glass
elements converse with each other, creating unparalleled continuity.

Un ambiente puro, eccezionalmente luminoso, in cui i vari elementi di Vetrite
dialogano tra loro, creando una continuita senza pari.






MY PRIVATE B0UTIQUE - MODULES / MOBUL
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*The company reserves the right to make changes to improve the functionality and aesthetics of its products / L’azienda si riserva
la facolta di apportare modifiche atte a migliorare la funzionalita e I'estetica dei propri prodotti
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LONG HANGING - MODULE A/ APPENDIABITI - MODULO A

MODULE A 120 MODULE A 90 MODULE A 60
MODULO A 120 MODULO A 90 MODULO A 60
— — —| ——— ——

L:120 X P: 57 x H: 240 cm L: 90 X P: 57 x H: 240 cm W: 60 XD:57xH:240cm
W:47 V4" D:22 12" x H:23 5/8" W: 353/8"x D: 22 /2" x H: 23 5%/8" W: 23 5/8"x D: 22 /2" x H: 23 5/8"

H max 270 CM - 106 " / DEPTH 24'* AVAILABLE

201 &



SHORT HANGING - MODULE B/ APPENDI CAMICIE - MODULO B

MODULE B 120 MODULE B 90 MODULE B 60
MODULO B 120 MODULO B 90 MODULO B 60
L:120 X P: 57 x H: 240 cm L: 90 X P: 57 x H: 240 cm W: 60 XD:57xH:240cm
W:47 V4" D:22 12" x H:23 5/8" W: 353/8"x D: 22 /2" x H: 23 5%/8" W: 23 5/8"x D: 22 /2" x H: 23 5/8"

H max 270 CM - 106 " / DEPTH 24'* AVAILABLE

S 202 203 <



SHELF MODULE - MOBULE C / MODULO MENSOLE - MODULO C

MODULE C 120 MODULE C 90 MODULE C 60
MODULO C 120 MODULO C 90 MODULO C 60
_ — I — ——— —
L:120 X P: 57 x H: 240 cm L: 90 X P: 57 x H: 240 cm W: 60 XD:57xH:240cm
W:47 V4" D:22 12" x H:23 5/8" W: 353/8"x D: 22 /2" x H: 23 5%/8" W: 23 5/8"x D: 22 /2" x H: 23 5/8"

H max 270 CM -106 V4" / DEPTH 24'' AVAILABLE

S 204 205 &



SHOE SHELVES - MODULE D / MENSOLE PER SCARPE - MODULO D

MODULE D 120 MODULE D 90 MODULE D 60
MODULO D 120 MODULO D 90 MODULO D 60

|
|
|
|
|
|

HHHH
HHHH
HHHH

L:120 X P: 57 x H: 240 cm L: 90 X P: 57 x H: 240 cm W: 60 XD:57xH:240cm
W:47 V4" D:22 12" x H:23 5/8" W: 353/8"x D: 22 /2" x H: 23 5%/8" W: 23 5/8"x D: 22 /2" x H: 23 5/8"

H max 270 CM -106 V4" / DEPTH 24'' AVAILABLE

S 206 207 =



CHEST OF DRAWERS ~MODULE & F / CASSETTIERA - MODULO & - F

MODULE E MODULE F

MODULO E MODULO F
V4
Vi
L:150 X P: 100 x H: 89 cm L:150 X P: 100 x H: 89 cm
W:59"x D: 39 V#"x H: 35" W:59"x D: 39 V4"x H: 35"

MODULE F JEWELS
MODULO F GIOIELLI

AN

AN

L:150 X P: 100 x H: 89 cm
W: 59"x D: 39 ¥4"x H: 35"

S 208 209 &



MY PRIVATE BOUTIQUE - FINISHINGS / FINTTURE

POLISHED LACQUERS / LACCATI LUCIDI




WOOD POLISHED ESSENCES / LEGNO ESSENZE LUCIDE MRRORS / SPECCH




LEATHER / PELLE




VETHITE GLASS / VETRITE

OREGON POWDER

* 216 217 =


https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite_Sight/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/Sicis-Tessere-Catalogue/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS-Vetrite_GemGlass_Onigem/
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In shaping Essence, we immersed ourselves in a
universe of subtractive visions, giving form to a
structure with essential and adaptive aesthetics,
capable of harmonizing with the elements of the
environment. By covering, for example, both
the surrounding walls of the wardrobe and the
connections between the modules with Vetrite
Glass, a unique and engaging visual continuity is
created. This formal essentiality naturally does not
compromise functionality, which stands out as the
distinctive core of this proposal: fromLED stripsand
interchangeable handles to various components
that simplify the organization of personal items.

Nel plasmare Essence, ci sSiamo immersi in un universo
di visioni sottrattive, dando forma a una struttura
dall’estetica essenziale e adattiva, capace di interagire
in armonia con gli elementi dell'ambiente. Rivestendo,
ad esempio in Vetrite, sia le pareti circostanti il
guardaroba che i raccordi tra i moduli, si crea una
continuitd visiva unica e coinvolgente. Questa
essenzialita formale non sacrifica naturalmente la
funzionalita, che emerge come il fulcro distintivo di
questa proposta: dalle strisce a LED e dalle maniglie
intercambiabili ai vari componenti che semplificano
I'organizzazione dei propri effetti personali.






An intelligent connection system, available in various dimensions, allows
for the assembly of elements or the creation of a final closing element
with adjacent walls. This component can be customized through the use
of Vetrite Glass.

Un intelligente sistema di raccordo, disponibile in varie dimensioni, consente
di unire tra loro gli elementi o di creare un elemento finale di chiusura con le
pareti adiacenti. Tale componente puo essere personalizzato grazie all’utilizzo
della Vetrite.

225 &
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* The company reserves the right to make changes to improve the functionality and aesthetics of its products / L’azienda si riserva

la facolta di apportare modifiche atte a migliorare la funzionalita e I'estetica dei propri prodotti

FooeNCE - MODULES / MODUL

ESSENCE SKIRTING / ZOCCOLO
Wooden skirting matte white lacquered
finish. Customized length on request.
Zoccolo in legno in finitura laccata opaca.
Lunghezza disponibile su misura.

Ly, fo)
"he2za g cOlest
Fichig,
Stg ™

H:4 23/32"

12 cm—

240 ESSENCE TRIM | FASCIA DI LEGNO
Wooden trim as a spacer between
modules. Customized length on request.
Fascia in legno di completamento per
I'unione tra un modulo e I’altro.

Larghezza disponibile su misura.

270 cm

Lep,
Lyp 9th op Q
gheZZa ’eguest oS
s ”Chiesf —~ /rb‘
a »

D:1772" X H:94 364"

240 ESSENCE SIDE PANNEL /
PANNELLO LATERALE

Wooden lacquered panel to complete
face the side of the end module.
Available in matte white lacquered
finishes.

Pannello terminale di completamento
per le composizioni con fianco laterale
a vista. Disponibile in finitura bianco
opaco.

\

240 cm

— &
7.5 cm »°
.

W:247532'x D; 157/64"x H:94 3164

240 ESSENCE SHELVES | MENSOLE
Module with melamine shelves available
in matte white finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in nobilitato
disponibile in finitura bianco opaco.
lluminazione a led 2700 K.
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W:2358/357/1'/47 114"
X D:232764"x H:94 3164

240 ESSENCE SHELVES WITH DOOR /
MENSOLE CON ANTA IN LEGNO
Shelves module in matt white melamine
finish. Wooden door in matte white
lacquered finish. Metal handle aviable in
patinated finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in nobilitato, finitura
bianco opaco. Anta in legno in finitura
laccata bianco opaco. Maniglia in metallo
in finitura patinata.

llluminazione a led 2700 K.

55 cm—

55 cm

240 cm

55 cm

—55 cm
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W:23 58 /35716'/47 114"
X D:2377/64" X H:94 3164

240 ESSENCE SHELVES WITH GLASS
DOOR /| MENSOLE CON ANTA IN VETRO
Shelves module in matt white melamine
finish. Wooden door in matt white
lacquered finish and extra clear glass.
Metal handle aviable in patinated finish.
Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in nobilitato, finitura
bianco opaco. Anta in legno in finitura
laccata bianco opaco e vetro extrachiaro.
Maniglia in metallo in finitura patinata.
llluminazione a led 2700 K.

55 cm——>55 cm—

240 cm

55 cm

—55 cm

.
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—
60/90 /72 ;’.)q N
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W:23 558 /35 716" /47 114
X D:23 77154 X H:94 3164



240 ESSENCE DRAWERS AND HANGER /
CASSETTI E APPENDI ABITI

Hanger module with melamine shelves
and drawers available in matte white
finish. Led lighting 2700 K.

Modulo appendi abiti con mensola e
cassetti in nobilitato, in finitura bianco
opaco. llluminazione a led 2700 K.
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W:2358/35 771"/ 47 14"
X D:23 7164 x H:94 316¢'

240 ESSENCE DRAWERS AND HANGER WITH
WOODEN DOOR | CASSETTI E APPENDI ABITI
CON ANTA IN LEGNO

Hanger module with melamine shelves

and drawers available in matte white finish.
Wooden door in matte white lacquered finish.
Metal handle available in patinaed finish. Led
lighting 2700 K

Modulo appendi abiti con mensola e cassetti in
nobilitato, in finitura bianco opaco. Anta in legno in
finitura laccata bianco opaco. Maniglia in metallo in
finitura patinata opaco. llluminazione a led 2700 K.

32 cm-

145 cm
240 cm

f//{ o‘°/

&

W:2358/35 77147 14"
X D:23 764 X H:94 3V6#'

270 ESSENCE TRIM | FASCIA DI LEGNO
Wooden trim as a spacer between

240 ESSENCE DRAWERS AND HANGER WITH
GLASS DOOR /| CASSETTI E APPENDI ABITI
CON ANTA IN VETRO

ESSENCE SKIRTING / ZOCCOLO
Wooden skirting matte white lacquered
finish. Customized length on request.

Zoccolo in legno in finitura laccata opaca. Fascia in legno di completamento per

modules. Customized length on request.

Hanger module with melamine shelves and
drawers available in matte white finish,
Wooden door in matte white lacquered finish
and extra clear glass. Metal handle available in
patinaed finish. Led lighting 2700 K.

Modulo appendi abiti con mensola e cassetti in

nobilitato, in finitura bianco opaco. Anta in legno in

finitura laccata bianco opaco e vetro extrachiaro.
Maniglia in metallo in finitura patinata opaco.

Illuminazione a led 2700 K.
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240 ESSENCE SHOE SHELVES /| PORTA
SCARPE

Shoe shelves module in matte withe
melamine finish. Led lighting 2700 K.
Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, in finitura bianco opaco.
llluminazione a led 2700 K.

240 cm

~-34 cm-~-34 cm~-34 cm~ -34 cm~-34 cm-—41 cm—

W:23558'/35 716"/ 47 114
X D:23 77164 X H:94 3164

240 ESSENCE SHOE SHELVES WITH
DOOR /| PORTA SCARPE CON ANTA IN
LEGNO

Shoe shelves module in matte white
melamine finish. Wooden door in matte
white lacquered finish. Metal handle
available in patinaed finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, finitura bianco opaco. Anta
in legno in finitura laccata bianco opaco
Maniglia in metallo in finitura patinata
Illuminazione a led 2700 K.
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240 ESSENCE SHOE SHELVES WITH
GLASS DOOR / PORTA SCARPE CON
ANTA IN VETRO

Shoe shelves module in matte white
melamine finish. Wooden door in matte
white lacquered finish and extra clear
glass. Metal handle available in patinaed
finish. Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, finitura bianco opaco. Anta in
legno in finitura laccata bianco opaco e
vetro extrachiaro. Maniglia in metallo in
finitura patinata.

llluminazione a led 2700 K.
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Lunghezza disponibile su misura.

12 cm

I'unione tra un modulo e I’altro.
Larghezza disponibile su misura.

270 cm

D:172 x H:106 19/64"

270 ESSENCE SIDE PANNEL | PANNELLO
LATERALE

Wooden lacquered panel to complete
side panel of the end module. Available
in matte white lacquered finishes.
Pannello terminale di completamento

per le composizioni con fianco laterale

a vista. Disponibile in finitura bianco
opaco.

270 cm
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W:24752'x D 157/64'x H:106 19/6#'

270 ESSENCE SHELVES | MENSOLE
Module with melamine shelves available
in matte white finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in nobilitato
disponibile in finitura bianco opaco.
lluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE SHELVES WITH DOOR /
MENSOLE CON ANTA IN LEGNO
Shelves module in matte white
melamine finish. Wooden door in matte
white lacquered finish. Metal handle
available in patinaed finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in

nobilitato, finitura bianco opaco. Anta in
legno in finitura laccata bianco opaco.
Maniglia in metallo in finitura patinata.
llluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE SHELVES WITH GLASS
DOOR /| MENSOLE CON ANTA IN VETRO
Shelves module in matte white
melamine finish. Wooden door in matt
white lacquered finish and extra clear
glass. Metal handle aviable in patinaed
finish. Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole in nobilitato, finitura
bianco opaco. Anta in legno in finitura
laccata bianco opaco e vetro extrachiaro.
Maniglia in metallo in finitura patinata.
llluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE DRAWERS AND HANGER /
CASSETTI E APPENDI ABITI

Hanger module with melamine shelves
and drawers available in matte white
finish. Led lighting 2700 K.

Modulo appendi abiti con mensola e
cassetti in nobilitato, in finitura bianco
opaco. llluminazione a led 2700 K.

30 cm=-30 cm=-

145 cm
270 cm

—41 cm
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270 ESSENCE DRAWERS AND HANGER WITH
WOODEN DOOR | CASSETTI E APPENDI ABITI
CON ANTA IN LEGNO

Hanger module with melamine shelves

and drawers available in matte white finish.
Wooden door in matte white lacquered finish.
Metal handle available in patinaed finish. Led
lighting 2700 K

Modulo appendi abiti con mensola e cassetti in
nobilitato, in finitura bianco opaco. Anta in legno in
finitura laccata bianco opaco. Maniglia in metallo in
finitura patinata opaco. llluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE DRAWERS AND HANGER WITH
GLASS DOOR [ CASSETTI E APPENDI ABITI
CON ANTA IN VETRO

Hanger module with melamine shelves and
drawers available in matte white finish,
Wooden door in matte white lacquered finish
and extra clear glass. Metal handle available in
patinaed finish. Led lighting 2700 K.

Modulo appendi abiti con mensola e cassetti in
nobilitato, in finitura bianco opaco. Anta in legno in
finitura laccata bianco opaco e vetro extrachiaro.
Maniglia in metallo in finitura patinata opaco.
Illuminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE SHOE SHELVES | PORTA
SCARPE

Shoe shelves module in matt withe
melamine finish. Led lighting 2700 K.
Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, in finitura bianco opaco.
llluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE SHOE SHELVES WITH
DOOR /| PORTA SCARPE CON ANTA IN
LEGNO

Shoe shelves module in matt white
melamine finish. Wooden door in matte
white lacquered finish. Metal handle
available in patinaed finish.

Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, finitura bianco opaco. Anta
in legno in finitura laccata bianco opaco
Maniglia in metallo in finitura patinata
llluminazione a led 2700 K.
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270 ESSENCE SHOE SHELVES WITH
DOOR GLASS /| PORTA SCARPE CON
ANTA IN VETRO

Shoe shelves module in matt white
melamine finish. Wooden door in matte
white lacquered finish and extra clear
glass. Metal handle available in patinaed
finish. Led lighting 2700 K.

Modulo con mensole porta scarpe in
nobilitato, finitura bianco opaco. Anta in
legno in finitura laccata bianco opaco e
vetro extrachiaro. Maniglia in metallo in
finitura patinata. |

lluminazione a led 2700 K.
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FootNCE -+ FINISHINGS / FINTTURE

MATTE LACQUERS / LACCATI ORACHI

WHITE PATINAED

MELAMINE WOOD / LEGNO MELAMINICO

WHITE

PATINATED METALS / METALLT PATINATI

ANTIQUE SILVER ANTIQUE GOLD ANTIQUE BRONZE

MATTE METALS / METALLT ORPACH

BLACK CHAMPAGNE

* Sample colours are considered indicative / I colori sono da considerarsi indicativi



VETRITE GLASS / VETRITE



https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS-Vetrite_GemGlass_Onigem/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite_Sight/
https://www.sicis-library.com/resources/catalog/SICIS_Vetrite/
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agree to the following:

This catalogue is and remains the property of SICIS
S.r.l. ("SICIS").
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return of this catalogue. The catalogue is provided to
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provided below.

Copyright laws protect the content of this catalogue,
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